
ENHANCED PIN KIT WITH ANTI-WALK LOCKING BLOCK PIN FOR
GLOCK® - ENHANCED PIN KIT W/ANTI-WALK LOCKING BLOCK PIN
GLOCK® 36

Designed for the serious user in mind, the high strength steel pins are upgraded
for better serviceability and function. Rather than just offering a direct
replacement for the OEM pins, the Strike Industries’ Glock Pin kits feature an
anti-walk locking block pin. We noticed that with particularly heavy use, and
heavy recoil firearms, the locking blockpin had a tendency to walk out, leading to
failure. While the trigger pin is captured, the locking block pin is only retained
through friction with OEM parts.  With frequent servicing, the pin holes can be
damaged through wear over time. The SI Anti-walk locking block pin engages the
slide stop lever spring in a similar way to the trigger pin to help prevent walk out. 
To preserve the frame, the pins are concave at the ends to support a pin punch
and prevent slippage and mitigate potential damage to this critical area. For those
that don’t require detail stripping of their firearms regularly, they can be color filled
to add another degree of customization to stand out from the crowd. At a price
comparable with stock replacements, upgrade your firearm’s reliability,
serviceability and customization with the SI Enhanced Pin Kit with Anti-walk
Locking Block Pin for Glock.

Attributes

Name: ENHANCED PIN KIT W/ANTI-WALK LOCKING BLOCK PIN GLOCK® 36
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037253
Mfr. No.: SI-G-AWP-36
Make: Glock
Model: 36
Delivery weight: 0.01kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 152mm
UPC: 708747546514
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Sicherheitshinweise für das ENHANCED PIN KIT MIT
ANTIWALK LOCKING BLOCK PIN FÜR GLOCK® 36

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ENHANCED PIN KIT MIT ANTIWALK LOCKING BLOCK PIN für die
Glock® 36. Dieses Produkt ist speziell für ernsthafte Nutzer entwickelt worden, um die Zuverlässigkeit und
Wartbarkeit Ihrer Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und Gesetze in Ihrem Land oder Ihrer Region
befolgen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Locking Block Pin sicher installiert ist, um ein Herauslaufen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken für die Installation.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Gewalt während der Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halten Sie die Stifte sauber und frei von Schmutz, um eine reibungslose Funktion zu gewährleisten.
Wenn Sie Anzeichen von übermäßiger Abnutzung oder Beschädigung feststellen, stoppen Sie die
Verwendung sofort und überprüfen Sie das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sicher aufbewahrt wird, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
Reinigen Sie die Installationsbereiche gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation des Enhanced Pin Kits:

Entfernen Sie die alten Stifte gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Passform der neuen Stifte, bevor Sie sie vollständig installieren.
Setzen Sie den Locking Block Pin ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Nutzen Sie einen Stiftstempel, um die Enden der Stifte vorsichtig zu sichern und ein Verrutschen zu
verhindern.
Überprüfen Sie alle Stifte nach der Installation auf festen Sitz.

Verwendung:

Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um sicherzustellen, dass alle Teile in gutem
Zustand sind.
Bei intensivem Gebrauch kann es erforderlich sein, die Stifte häufiger zu überprüfen und
gegebenenfalls auszutauschen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über umweltfreundliche Entsorgungsmöglichkeiten, um die Auswirkungen auf die Umwelt
zu minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten die zuständigen Behörden
kontaktieren sollten. Überprüfen Sie auch regelmäßig die EUSicherheitsplattform, um aktuelle Rückrufinformationen
zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, das ENHANCED PIN KIT mit AntiWalk Locking Block Pin sicher und
effektiv zu verwenden. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for the Enhanced Pin Kit with
AntiWalk Locking Block Pin for Glock® 36

Introduction
Thank you for choosing the Enhanced Pin Kit with AntiWalk Locking Block Pin for Glock® 36. This product is
designed to enhance the reliability and serviceability of your firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed when handling firearms and related accessories.
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this Enhanced Pin Kit with Glock® 36 as intended.
Ensure that your firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Wear safety goggles when working on your firearm to protect your eyes from potential debris.
Be cautious of sharp edges on the pins and tools used during installation.
Do not modify the Enhanced Pin Kit or use it in a manner not specified by the manufacturer.
If you experience any issues with the installation or functionality of the pins, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your Glock® 36 is completely unloaded.
Gather necessary tools, including a pin punch and hammer.

Removing the OEM Pins

Using the pin punch, carefully drive out the OEM trigger pin and locking block pin from the frame.
Keep track of the OEM pins for potential future use or reference.

Installing the Enhanced Pins

Align the Enhanced AntiWalk Locking Block Pin with the pin hole in the frame.
Gently tap the pin into place using the pin punch and hammer until fully seated.
Repeat the process for the trigger pin, ensuring it is securely in place.

Final Inspection

After installation, visually inspect the pins to ensure they are properly seated and not protruding from
the frame.
Test the functionality of your Glock® 36 to ensure all components operate smoothly.

Color Filling (Optional)

For customization, you may choose to fill the pins with color. Ensure that any materials used are safe
for use with firearms.

Disposal Instructions



Dispose of any old or damaged OEM pins in accordance with local regulations.
Ensure that all firearm components are disposed of safely to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Enhanced Pin Kit with AntiWalk Locking Block Pin for Glock® 36,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging. Always seek assistance
from a qualified professional if you are unsure about any aspect of the installation or use of this product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount when
handling firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores Mejorado SI con Pasador de Bloqueo
Antideslizante para Glock

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores Mejorado SI con Pasador de Bloqueo Antideslizante para Glock. Este
producto ha sido diseñado para mejorar la funcionalidad y la fiabilidad de tu arma de fuego. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria. Esta guía te proporcionará
información esencial sobre el uso seguro del producto, así como detalles sobre su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Lee todas las instrucciones antes de la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún defecto o daño en el producto, deja de usarlo de inmediato y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Armas de Fuego: Siempre maneja tu arma de fuego con precaución. Asegúrate de que esté
descargada durante la instalación del kit.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar cualquier riesgo de mal
funcionamiento.
Pruebas: Después de la instalación, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del kit y de tu arma de fuego para garantizar su
funcionamiento óptimo.
Almacenamiento: Guarda el kit y tu arma de fuego en un lugar seguro y adecuado, fuera del alcance de
personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Kit de Pasadores

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en un entorno de trabajo limpio y seguro.
Retira los Pasadores Antiguos: Usa un punzón adecuado para retirar los pasadores OEM existentes.
Instala el Pasador de Bloqueo Antideslizante:

Inserta el pasador de bloqueo en su lugar correspondiente.
Asegúrate de que el pasador esté bien ajustado y alineado.

Instala los Pasadores Mejorados:
Coloca los pasadores de acero de alta resistencia en sus posiciones designadas.
Verifica que todos los pasadores estén seguros y en su lugar.

Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté
instalado correctamente.

Uso del Kit de Pasadores

Utiliza el kit como parte de tu arma de fuego en condiciones normales de operación.
Evita el uso en condiciones extremas que puedan comprometer la integridad del kit.
Realiza inspecciones regulares para asegurar que no haya desgaste o daños.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar el kit, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego y componentes
relacionados.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o problemas relacionados, contacta a un profesional
calificado o al fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y detalles sobre cualquier problema
que estés experimentando.

Conclusión
El Kit de Pasadores Mejorado SI con Pasador de Bloqueo Antideslizante para Glock está diseñado para mejorar la
fiabilidad y la personalización de tu arma de fuego. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes
disfrutar de una experiencia más segura y efectiva. Recuerda siempre manejar tu arma de fuego con
responsabilidad y cuidado.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles Amélioré
avec Goupille de Blocage AntiDémontage pour
Glock® 36

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles Amélioré avec Goupille de Blocage AntiDémontage de Strike Industries pour
votre Glock® 36. Ce guide est conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, tout en
respectant les normes de sécurité de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec précaution.
Ne laissez jamais une arme à feu sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non formées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre arme à feu et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
Si vous remarquez un comportement anormal ou des défaillances, cessez immédiatement l'utilisation et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez votre arme à feu.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer les goupilles.
Ne forcez jamais une goupille dans son trou. Cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation et l'entretien des goupilles.
Ne laissez pas les goupilles à portée de main des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que l'environnement est sécurisé.
Retrait de l'ancienne goupille: Utilisez un poinçon pour retirer délicatement l'ancienne goupille OEM.
Installation de la goupille améliorée:

Insérez la goupille de blocage antidémontage dans le trou prévu.
Assurezvous qu'elle est bien en place sans forcer.

Vérification: Après installation, vérifiez que la goupille est correctement installée et que le mécanisme
fonctionne comme prévu.

Utilisation

Lors de l'utilisation de votre Glock avec le kit de goupilles, effectuez des vérifications régulières pour vous
assurer que la goupille de blocage reste en place.
Si vous remarquez un mouvement ou un jeu dans la goupille, arrêtez d'utiliser l'arme et inspectez le produit.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Contactez votre déchetterie locale pour des instructions sur l'élimination appropriée des pièces en métal et
des composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié ou consulter le site web de la sécurité des produits de l'UE pour plus d'informations.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Goupilles Amélioré avec Goupille de Blocage AntiDémontage pour Glock® 36. Merci de votre attention et restez en
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni
Migliorato con Blocco AntiSfilamento per Glock

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Perni Migliorato con Blocco AntiSfilamento per Glock di Strike Industries. Questo
prodotto è progettato per migliorare l'affidabilità e la manutenibilità della tua arma da fuoco. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre attrezzature di protezione personale durante l'installazione e la manutenzione dell'arma da
fuoco.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non forzare il perno di bloccaggio durante l'installazione per evitare danni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che possano compromettere la sua integrità.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Perno:

Rimuovi il perno OEM esistente con attenzione.
Inserisci il perno di bloccaggio antisfilamento nel foro designato.
Assicurati che il perno sia ben fissato e non si muova.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che il perno di bloccaggio funzioni correttamente.
Esegui un test di funzionamento dell'arma da fuoco per assicurarti che tutto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Strike Industries.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Kit di Perni
Migliorato con Blocco AntiSfilamento per Glock.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Wzmocnionych Sworzni z Blokadą AntiWalk dla
Glock® 36

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wzmocnionych Sworzni z Blokadą AntiWalk dla Glock® 36 od Strike Industries. Nasz
produkt został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu niezawodności, serwisowalności i personalizacji Twojej broni
palnej. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny sworzni oraz innych elementów broni palnej.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj broni i skontaktuj się z
profesjonalnym serwisem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek pracy z nią.
Podczas instalacji sworzni, używaj odpowiednich narzędzi i zachowuj ostrożność, aby uniknąć obrażeń.
Nie używaj sworzni w broni, która była modyfikowana w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie części zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji (np. młotek, śrubokręt).

Instalacja:

Rozładuj broń i upewnij się, że jest w bezpiecznym stanie.
Zdemontuj oryginalne sworznie zgodnie z instrukcją producenta broni.
Umieść nowy sworzeń blokujący z systemem antiwalk w odpowiednim miejscu.
Zainstaluj wzmocnione sworznie, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed ponownym złożeniem broni.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj stan sworzni i ich działanie podczas użytkowania broni.
W przypadku intensywnego użytkowania, przeprowadzaj częstsze kontrole.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktów do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa lub użytkowania produktu należy kierować do lokalnego przedstawiciela
lub serwisu. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak model i numer seryjny, aby uzyskać
szybszą pomoc.

Podsumowanie
Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem
Zestawu Wzmocnionych Sworzni z Blokadą AntiWalk dla Glock® 36. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest
najważniejsze, a regularne kontrole i konserwacja są kluczowe dla niezawodności Twojej broni.
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ENHANCED PIN KIT WITH ANTIWALK LOCKING
BLOCK PIN FOR GLOCK® TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ENHANCED PIN KIT WITH ANTIWALK LOCKING BLOCK PIN FOR GLOCK® tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua ymmärtämään tuotteen turvalliseen käyttöön
liittyvät ohjeet ja varotoimet. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos huomaat toimintahäiriöitä.
Varmista, että työkaluja ja muita apuvälineitä käytetään oikein asennus ja käyttöprosessissa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus

Poista vanhat pinnit varovasti ja varmista, että kaikki pinnireiät ovat puhtaat.
Asenna antiwalklukituslohkopinni liipaisinpinnin tavoin liukusäätimen pysäytysvivun jousiin.
Varmista, että pinnit ovat kunnolla paikallaan ja että ne eivät liiku.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että lukituslohkopinni pysyy paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoa ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Kiitos, että valitsit ENHANCED PIN KIT WITH ANTIWALK LOCKING BLOCK PIN FOR GLOCK®. Toivomme, että
nautit tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ENHANCED PIN KIT MED
ANTIWALK LÅSBLOCKSPINNE FÖR GLOCK®

Introduktion
Tack för att du valt Strike Industries Enhanced Pin Kit med Antiwalk Låsblockspinne för Glock® 36. Denna produkt är
designad för att förbättra säkerheten och funktionaliteten hos ditt vapen. För att säkerställa en säker och korrekt
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast som avsett och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är ur funktion innan du installerar eller hanterar pinnen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla komponenter är intakta och fria från skador innan installation.
Använd lämpliga verktyg för installation för att undvika skador på pinnen eller vapnet.
Se till att låsblockspinnen sitter ordentligt på plats för att förhindra att den rör sig under användning.
Undvik att använda produkten med vapen som har modifierats på ett sätt som kan påverka säkerheten.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är ur funktion.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en pinpunch.

Installation av pinnen:

Ta bort den gamla pinnen genom att försiktigt slå ut den med pinpunchen.
Placera den nya Antiwalk låsblockspinnen i hålet.
Se till att pinnen är korrekt inpassad och att den engagerar slidestoppets fjäder.
Kontrollera att pinnen sitter fast och inte kan röra sig.

Användning:

Använd vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera regelbundet att pinnen är på plats, särskilt efter intensiv användning.

Underhåll:

Rengör pinnen och dess omgivning regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka
funktionen.
Inspektera pinnen för tecken på slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallkomponenter.
Kontakta ditt lokala avfallsföretag för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera tillverkarens
webbplats för kontaktinformation och ytterligare resurser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av ditt Enhanced Pin Kit med Antiwalk Låsblockspinne för Glock® 36.
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Pokyny pro bezpečnost produktu: Enhanced Pin Kit s
antiwalk zajišťovacím blokovým kolíkem pro Glock®
36

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení Enhanced Pin Kit s antiwalk zajišťovacím blokovým kolíkem pro Glock® 36 od
společnosti Strike Industries. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil spolehlivost a servisovatelnost vaší zbraně.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci a údržbu.
Při instalaci se ujistěte, že všechny díly jsou správně umístěny a zajištěny.
Při manipulaci se zbraní a jejími díly dbejte na maximální opatrnost.
Pokud si nejste jisti instalací nebo údržbou, obraťte se na kvalifikovaného odborníka.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kolíky správně zajištěny.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a připravená k údržbě.
Odstranění starých kolíků: Pomocí vhodného nástroje opatrně odstraňte staré OEM kolíky.
Instalace nových kolíků:

Vložte nový antiwalk zajišťovací blokový kolík na správné místo.
Ujistěte se, že je kolík správně umístěn a zajištěn.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny kolíky pevně na svém místě.
Údržba: Pravidelně kontrolujte kolíky na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti výrobku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky v
oblasti zbraní.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Enhanced Pin Kit s antiwalk zajišťovacím blokovým kolíkem pro
Glock® 36. Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
vašeho zařízení.


